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Bereishit 25 

ו )כה( שָָֽׂ א הָרִאשׁוֹן֙... וַיִקְרְא֥וּ שְׁמ֖וֹ עֵּ ֵ֤ צֵּ א שְׁמ֖וֹ  :וַיֵּ ו וַיִקְרָ֥ שָָׂ֔ ב עֵּ ָ֣ זֶת֙ בַעֲקֵּ וֹ אֹחֶ֙ יו וְיָדֵ֤ א אָחִִ֗ ן יָצָָ֣ י־כֵֵּ֞ חֲרֵּ )כו( וְאַָֽׂ

ב...   יַעֲקֹֹ֑

The first came out… they called him Esav… Afterwards, his brother came out, with 

his hand grasping the heel of Esau; they called him Jacob. 

ה י בְכֹרָָֽׂ ה לִ֖ וּת וְלָמָה־זֶ֥ ךְ לָמֹ֑ ֖ י הוֹלֵּ ֵּ֛ה אָנֹכִ֥ ו הִנֵּ שָָׂ֔ אמֶר עֵּ ָֹ֣ וֹם  :)לב( וַי בְעָה לִי֙ כַיָׂ֔ ב הִשֵָ֤ אמֶר יַעֲקִֹ֗ ָֹ֣ )לג( וַי

ב: ר אֶת־בְכֹרָת֖וֹ לְיַעֲקָֹֽׂ וֹ וַיִמְכֹ֥ ע לֹ֑  וַיִשָבַ֖

Esau said, “I am about to die; what need do I have of the birthright? Jacob said, 

“Swear to me first.” So he swore to him, and sold his birthright to Jacob. 

Bereishit 27 

י ה בְנִָֽׂ י אַתָ֖ נִי מִ֥ אמֶר הִנֶָׂ֔ ָֹ֣ י וַי אמֶר אָבִֹ֑ ָֹ֣ יו וַי א אֶל־אָבִ֖ ֹ֥ ךָ :)יח( וַיָב ו בְכֹרֶָׂ֔ שָָ֣ יו אָנֹכִי֙ עֵּ ב אֶל־אָבִִ֗ אמֶר יַעֲקֹֹ֜ ֹֹּ֨  …)יט( וַי

He came to his father… He said, “Who are you, my son?” Jacob said to his father, 

“I am Esau, your first born.” 

Bereishit 27 

ח בִ  ה לָקַָ֣ ֥ה עַתָ֖ ח וְהִנֵּ י לָקָָׂ֔ יִם אֶת־בְכֹרָתִָ֣ נִי֙ זֶָ֣ה פַעֲמַָׂ֔ ַֽיַעְקְבֵּ֙ ב וַָֽׂ וֹ יַעֲקִֹ֗ א שְׁמֹ֜ אמֶר הֲכִי֩ קָרָֹּ֨ ֹֹּ֡ י וַי  רְכָתִֹ֑

He said, “Is that why he is called Jacob: he has now sneaked against/supplanted 

me these two times. He has taken my birthright and now he has taken my 

blessing…” 

, “guiding words”33-Bereishit 32 

 ברכה, מחנה, פנים, אחר, עבר

Pass/cross over; after/late; before/face; camp; blessing 

 



Bereishit 32 

ב  ר יַעֲקֹ֖ ֥ חַר)כה( וַיִוָּתֵּ ד עֲל֥וֹת הַשָָֽׂ וֹ עַ֖ ק אִישׁ֙ עִמָׂ֔ ֥ אָבֵּ וֹ וַיֵּ וֹ  :לְבַדֹ֑ כֹ֑ וֹ וַיִגַ֖ע בְכַף־יְרֵּ א יָכֹל֙ לָׂ֔ ֵֹ֤ י ל רְא כִָ֣ )כו( וַיִַ֗

וֹ אָבְק֖וֹ עִמָֽׂ ָֽׂ ב בְהֵּ קַע֙ כַף־יֶַָֽ֣רֶךְ יַעֲקָֹׂ֔ א אֲ  :וַתֵּ֙ ָֹ֣ אמֶר֙ ל ֹ֙ חַר וַי י עָלָ֖ה הַשָֹ֑ נִי כִ֥ אמֶר שַׁלְחֵָּׂ֔ ָֹ֣ י אִם־)כז( וַי חֲךָָׂ֔ כִ֖ לֵּ שַָֽׁׂ

נִי רַכְתָָֽׂ ב :בֵּ אמֶר יַעֲקָֹֽׂ ֹ֖ ךָ וַי יו מַה־שְמֶֹ֑ לָ֖ אמֶר אֵּ ֹ֥ י אִם־ :)כח( וַי ר עוֹד֙ שִׁמְךָָׂ֔ כִ֖ ֥ א יַעֲקֹב֙ יֵּאָמֵּ ֵֹ֤ אמֶר ל ִֹ֗ )כט( וַי

ל ים וַתוּכָָֽׂ ים וְעִם־אֲנָשִׁ֖ יתָ עִם־אֱלֹהִֵּ֛ י־שָרִִ֧ ל כִָֽׂ ֹ֑ ל יַעֲקִֹ֗  :יִשְרָאֵּ אמֶר )ל( וַיִשְׁאַָ֣ ֹֹּ֕ ךָ וַי ידָה־נָָ֣א שְׁמֶָׂ֔ אמֶר֙ הַגִָֽׂ ֹ֙ ב וַי

ם רֶךְ אֹת֖וֹ שָָֽׁׂ י וַיְבָ֥ ל לִשְׁמִֹ֑ ה תִשְׁאַָ֣ מָה זֶ֖ ים  :לָ֥ יתִי אֱלֹהִים֙ פָנִָ֣ י־רָאִֵ֤ ל כִָֽׂ ֹ֑ ם הַמָק֖וֹם פְנִיאֵּ ֥ ב שֵּׁ א יַעֲקֵֹּ֛ )לא( וַיִקְרִָ֧

י ל נַפְשִָֽׁׂ ֖ ים וַתִנָצֵּ ח :אֶל־פָנִָׂ֔ זְרַָֽׂ וֹ)לב( וַיִָֽׂ כָֽׂ עַ עַל־יְרֵּ ֖ ל וְה֥וּא צֹלֵּ ֹ֑ ר אֶת־פְנוּאֵּ ר עָבַ֖ מֶשׁ כַאֲשֶׁ֥ וֹ הַשֶָׂ֔  :־לָ֣

Jacob was left alone. And a man wrestled with him until the break of dawn. When 

he saw that he had not prevailed against him, he wrenched Jacob’s hip at its 

socket, so that the socket of his hip was strained as he wrestled with him. Then he 

said, Llet me go, for the dawn is breaking.“ But he answered,  “I will not let you 

go, unless you bless me.” Said the other, “What is your name?” He replived, 

“Jacob.” Said he, “Your name shall no longer be Jacob, but Israel, for you have 

striven with beings divine and human and you have been enabled (prevailed)”… 

So Jacob named the place Peniel, meaning, “”I have seen a divine being face to 

face, and my life has been preserved.” The sun rose upon his as he passed Penuel, 

limping on his hip… 


